
Super 1050 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers -
Super 1050 Machine 30-30 Win

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

Name: Super 1050 Machine 30-30 Win
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005493
Mfr. No.:
Cartridge: 30-30 Winchester
Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading
machine. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety:

Ensure safe use of the Dillon Super 1050 by following all instructions and guidelines.
Be aware of potential risks associated with reloading ammunition, including mechanical hazards
and exposure to lead.

Enhanced Recalls:

Stay informed about any recalls or safety notices related to the Dillon Super 1050 by checking
official sources.

Online Shopping:

If purchased online, ensure the seller complies with safety regulations applicable in your region.

Special Consumer Focus:

Keep the reloading machine out of reach of children and vulnerable individuals.

EU Contact Point:

For safety inquiries, refer to the appropriate EUbased contact information provided by the retailer.

Rapid Alerts:

Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
operating the reloading machine.
Ensure that the machine is placed on a stable and level surface to prevent tipping or accidents.
Do not exceed the recommended speed settings of the case feeder (0 to 8 RPM) to avoid mechanical
failure or injury.
Regularly inspect the machine and its components for signs of wear or damage. Do not use the machine
if any parts are damaged or missing.
Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents.
Avoid distractions while operating the reloading machine to maintain focus and ensure safety.
Store all reloading materials, including primers and powder, in a safe and secure manner, away from heat
sources and out of reach of children.
Do not attempt to modify or alter the machine in any way, as this can lead to unsafe conditions.



Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Machine:1.

Carefully remove the Dillon Super 1050 from its packaging. Ensure all components are present.

Select a Location:2.

Choose a wellventilated area that is free from moisture and direct sunlight. Ensure the surface is
stable and level.

Assemble the Machine:3.

Follow the assembly instructions included in the product manual. Ensure all parts are securely
fastened.

Connect the Power Supply:4.

Use the appropriate plug for your region (110 or 220 Volt). Ensure the power supply is compatible
with your electrical system.

Usage

Preparing to Reload:1.

Gather all necessary materials, including brass cases, primers, powder, and projectiles.

Setting Up the Case Feeder:2.

Adjust the case feeder speed to your preferred setting (0 to 8 RPM). Ensure the bowl is properly
aligned.

Loading Components:3.

Follow the manufacturer's instructions for loading components into the machine. Ensure that each
step is completed correctly to avoid malfunctions.

Testing the Machine:4.

Perform a test run with dummy rounds to ensure the machine operates correctly before reloading
live ammunition.

Monitoring During Use:5.

Continuously monitor the reloading process for any irregularities or issues. Stop the machine
immediately if any problems arise.

Cleaning After Use:6.

After reloading, clean the machine according to the manufacturer's instructions to maintain its
performance.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials, such as primers and powder, in accordance with



local regulations.
Recycle the machine and its components according to local waste disposal guidelines.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For further support and inquiries regarding the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine, please refer to
the contact information provided by your retailer or manufacturer. Ensure you have the product details on hand
for efficient assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and stay informed about
best practices in reloading.



Guida alla Sicurezza per la Dillon Super 1050
Progressive Reloading Machine
Introduzione
Grazie per aver scelto la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine per i calibri di fucile, compatibile con
cartucce comuni da 32 ACP a 3006. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro ed efficace della macchina. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi non alimentari e in
conformità con le istruzioni fornite.
Richiami Potenziati: In caso di problemi di sicurezza, controlla le notifiche di richiamo standardizzate e
segui le istruzioni per eventuali rimedi gratuiti.
Acquisti Online: Se acquisti online, verifica che il venditore rispetti gli stessi standard di sicurezza dei
negozi fisici.
Focus su Consumatori Vulnerabili: Prestare particolare attenzione all'uso della macchina da parte di
gruppi vulnerabili, come i bambini.
Punto di Contatto nell'UE: Per domande sulla sicurezza, è disponibile un contatto nell'Unione Europea.
Allerta Rapida: Rimani aggiornato su eventuali prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Leggi e Comprendi il Manuale: Prima di utilizzare la macchina, assicurati di leggere e comprendere
completamente il manuale d'uso.
Utilizzo di Protezioni Personali: Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso della
macchina.
Controllo delle Parti: Ispeziona la macchina prima dell'uso per assicurarti che non ci siano danni visibili
o parti allentate.
Stabilità della Macchina: Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile per evitare
ribaltamenti durante l'uso.
Sicurezza Elettrica: Assicurati che l'impianto elettrico sia in buone condizioni e che la macchina sia
collegata a una presa conforme alle specifiche di tensione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Macchina:1.

Posiziona la Dillon Super 1050 su un banco di lavoro robusto e sicuro.
Collega il cavo di alimentazione alla presa di corrente appropriata (110 o 220 Volt).
Regola la velocità del case feeder secondo le tue preferenze (da 0 a 8 RPM).

Utilizzo della Macchina:2.

Carica le cartucce secondo le istruzioni specifiche per il calibro utilizzato.
Monitora costantemente il funzionamento della macchina durante l'uso.
Non tentare di rimuovere o regolare parti della macchina mentre è in funzione.

Manutenzione:3.

Pulisci regolarmente la macchina per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.



Segui le istruzioni del produttore per la manutenzione periodica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento Responsabile: Non gettare la macchina o le sue parti nel normale rifiuto domestico.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti elettronici.
Riciclaggio: Verifica se ci sono opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area per i materiali della
macchina.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, è disponibile un contatto
nell'Unione Europea. Si consiglia di tenere a disposizione il numero di serie della macchina e la prova di acquisto
per eventuali richieste di assistenza.

Grazie per aver scelto la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. Utilizzando questo prodotto in modo
sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon Super 1050
Progressiv Omladdningsmaskin
Introduktion
Tack för att du valt Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin är utformad för att
effektivt ladda ammunition för gevärskalibrar. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll maskinen och dess delar utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera att maskinen är i gott skick innan användning och vidta åtgärder om skador upptäcks.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder maskinen.
Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att maskinen är korrekt installerad och ansluten till strömförsörjningen innan användning.
Använd endast rekommenderade komponenter och tillbehör för Dillon Super 1050.
Justera hastigheten på mataren långsamt och noggrant för att undvika överbelastning.
Håll händer och andra kroppsdela borta från rörliga delar under drift.
Använd maskinen endast för avsedd användning och för de kalibrar som anges i produktbeskrivningen.
Om maskinen visar tecken på fel eller oregelbunden drift, stäng av den omedelbart och kontakta teknisk
support.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Placera maskinen på en stabil och plan yta.
Anslut maskinen till en lämplig strömkälla (110 eller 220 Volt).
Byt ut kontakten om det behövs för att passa din region.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade och säkrade innan du sätter på maskinen.

Användning2.

Fyll på mataren med de patroner som ska laddas.
Ställ in hastigheten på mataren enligt dina behov (0 till 8 RPM).
Följ noggrant instruktionerna för omladdning av ammunition, inklusive säkerhetsåtgärder för varje
steg.
Övervaka maskinens drift under användning och var uppmärksam på eventuella ovanliga ljud eller
rörelser.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Dela upp och återvinn komponenter av maskinen där det är möjligt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av elektriska apparater.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik upplevelse med din
Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin.
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